Introduction Aux Classificateurs En Chinois

1.A) Classificateur pour les personnes

1) 1~ / gé: pour les gens en général (par exemple, les enfants)

Bangongshi I you san gé rén.
ABEBRE=ZDN

Il y a trois personnes dans le bureau.

Ta you ji gé haizi?
WA )T

Combien d’enfants a-t-elle ?

2) iz / weéi:classificateur honorifique pour indiquer une marque de respect (par exemple,

les enseignants)

Na wei xiansheng shi wo de kehu.
WAL AR .

Cet homme est mon client.

Dajia dou hén xihuan zhé wéi laoshT.
KRG HBIR B XX AL o

Tout le monde aime ce professeur.

3) # / ming: spécialement pour indiquer la profession d’'une personne, souvent utilisé

dans les actualités ou les articles (plus formel)

Jubaodao, ydu san ming nanzi shou le zhongshang.
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PEdhiE, =45 71% 7 &,

Selon le rapport d’actualités, trois hommes seraient sévérement blessés.

W6 shi yT ming zudjia.
ot — AR

Je suis écrivain.

B. Classificateur pour un groupe (deux ou plus) de personnes

1) # / qun: un groupe de (personnes)

YT qun haizi zai wan youxi.
— R T AEBUEAR -

Un groupe d’enfants joue aux jeux vidéo.

2) ¥k / hud: un groupe de (avec connotation négative)
Zhé hud rén béi jingcha daibu le.

AR ABE LA T .

Ce groupe a été arrété par la police.

3) X / dui: paire de gens : couples, jumeaux, etc...
Zhé dui flqr jingchang chaojia.

XN RIELF W

Ce couple se dispute souvent.

Ta shéng le yT dui shuangbaotai.

A T — X XK

Elle a donné naissance a des jumeaux.
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2. Classificateurs pour les animaux

1) X/ zhT: pour les animaux en général (souvent petits) : chiens, oiseaux, moutons, etc...

Zhé liang zhT xiaogdu tai ké'ai le!
KPR MR AT 1!

Ces deux petits chiens sont tellement mignons !

Shu shang you y1 zhT xidoniado.
W EA— RN,

Il y a un oiseau dans l'arbre.

2) % [ tido: pour les animaux dont la forme est longue et fine : poisson, serpents, chiens

(plus gros), etc...

W6 faxian le yT tido shé.

PRI T —5KME.

J’ai trouvé un serpent.

Ta yang le san tido gou.

R T =M.

Elle a trois chiens (gros).

3) 3k / tou: pour le bétail : cochons, vaches, etc...
Ta yang le sanshi téu niu.

fh 7% 7 =43k

Il a trente vaches.

4) UL / pi: pour les chevaux, mulets ou anes.
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Zhé pi ma pao de hén kuai.
ZUL 5 fAFAR PR

Ce cheval court tres vite.

3. Classificateurs pour les plantes

1) £ / ké: pour les plantes (avec des racines) : par exemple, les arbres
Zhéli yigong you dudshao ké shu?

KR —IHZ DR ?

Combien y a-t-il d’arbres au total ici ?

2) Z= / dud: pour les fleurs (sans branches ni feuilles)
Ta téushang dai le y1 dud hua.

sk BB — 2R AE

Elle porte une fleur dans ses cheveux.

3) W / shl: pour les fleurs (en bouquet)

Jintian ta shoudao le y1 shu hua.
AR T —RAE.

Aujourd’hui elle a regu un bouquet de fleurs.

4) ¥ / zhT: pour les fleurs avec la tige intacte

Ta de weéihlnfa songgéi le ta y1 zh1 méiguthua.

W RIS IIE S T b —BHRAE -

Son fiancé lui a donné une rose.
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5) J / pian: pour les objets plats : feuilles, pétales, etc...

YT pian yézi diao zai le dishang.

— R T

Une feuille est tombée sur le sol.

6) #iX / gén: pour les objets longs et fins : par exemple les branches d’arbres

Zhé gén shuzht shang ydu lidng zht xidonido.

ARB R EAR NG,

Il y a deux oiseaux sur cette branche d’arbre.

4. Classificateurs pour les parties du corps

1) /) / gé: pour les parties du corps de maniére générale, par exemple le nez

Ta you yT ge da bizi.

g — AP R&ET

Il a un gros nez.

2) |/ zhT: pour une partie du corps qui fait partie d’une paire : les yeux, les oreilles, les

mains, les jambes, eftc...
Ta ydu y1 zhT érduo shi long de.
A — R R EN.

Elle est sourde d’une oreille.

3) #it / ké: pour les parties du corps habituellement petites et arrondies : le coeur, les
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dents, etc...

Ta zhang le yT ké zhuya.
A T — A

Elle a développé une carie.

Ta yoOu yT ké shanliang de xin.

oA — R R AL

Elle a un grand coeur.

4) ¥R / gén: pour les parties du corps longues et fines, par exemple les doigts
Ta you shi gén shouzhi.

A TR TR

Il a dix doigts.

5) % [ tido: pour les parties du corps longues, plus fines, flexibles : la queue, les jambes
Zhé tiao gou you yT tiao hén chang de wéiba.

RFMA—FR KK EE.

Ce chien a une trés longue queue.

Ta zai y1 ci chéhud zhdng shiqu le y1 tido tui.

fAE— IR R L T — R

Il a perdu une jambe dans un accident de voiture.

6) X! / shuang: pour les parties du corps qui vont par paire : les yeux, les mains, les

jambes, etc...

Ta you yT shuang da yanjing.
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AT — BRI -

Elle a (une paire) de grands yeux.

5. Classificateurs pour les fruits et légumes
1) 4~ / gé: usage général : pommes, pastéques, etc...

Ni mai le ji gé ningméng?

RE T JUAFrR?

Combien de citrons as-tu acheté ?

YT1tian y1 gé pinggud, yishéng yuanli wo.

— KRR, EAR K

Une pomme par jour éloigne le médecin.

2) #R / gén: pour les objets longs et fins : bananes, concombres, etc...
Ta méitian dou cht yT gén xiangjiao.

g R ARz — IR A

Tous les jours, elle mange une banane.

Ba zhé gén huanggua giéchéng pian.

FERAR BRI

Coupe ce concombre en tranches.

3) it / ké: pour les objets petits et arrondis : raisin, chou, etc...
Zhé ké putao hén suan.

XU AR -

Ce raisin est trés acide.
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Zhé ké baicai hén xinxian.

A AR Fr i

Ce chou est tres frais.

4) # / chuan: pour les objets qui existent en bouquet, en grappe : le raisin par exemple
W& mai le yT chuan putao.

RET A

J’ai acheté une grappe de raisin.

6. Classificateurs pour la nourriture et les boissons

1) Bt / kuai: pour les morceaux de nourriture : viande, boeuf, gateau, etc...

Zhé kuai dangao zhén haocht!

XPHERE R A7 !

Cette part de gateau est vraiment bonne !

2) Ji / pian: pour les éléments de nourriture plats : le pain...

W6 e le, xidng cht y1 pian mianbao.

LMy, g — R,

J’ai faim, j’ai envie de manger une tranche de pain.

3) /™ / gé: pour la nourriture en général : oeufs, pains, gateau, etc...

WS¢ jian le liang gé jidan.

AT IS

J’ai fait cuire deux oeufs.
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4) i& / dao: pour les plats cuisinés

Zhé dao cai kanqgilai hén haochr.

RIEE ERRIFZ .

Ce plat a l'air tres bon.

5) #& / béi: un verre ou un bol de (eau, café, etc...)

Ni néng géi wo yT béi shui ma?

PREEZRE MK ?

Tu peux me donner un verre d’eau ?

6) f# / guan: une canette de (coca, biére, etc...)

7) ## / ping: une bouteille de (eau, coca, biére, etc...)

Tamen dian le san guan kélé hé wu ping pijia.

AT AT =T SR AT TR

lls ont commandé trois canettes de coca et cing bouteilles de biére.

8) 1 / fén: pour un repas complet : petit-déjeuner, déjeuner, un oeuf frit, etc...

W06 mai le liang fén zaocan, yT fen shi géi ni de.

PR TR, R AR

J’ai acheté deux petits-déjeneurs, un est pour toi.

9) il / dun: pour le nombre de fois d’un repas

W y1 tidn cht san dun fan.

F— Rz =i
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Je mange trois repas par jour.

7. Classificateurs pour les vétements et les accessoires

1) 14 / jian: pour les vétements de la partie haute du corps : chemises, vestes, etc...
Ni juéde zhe jian chénshan zénmeyang?

RBEAFX A2 B ARE?

Qu’est-ce que tu penses de cette chemise ?

2) % [ tido: pour les vétements longs, fins, flexibles : pantalon, robe, écharpe, collier, etc...
Zhé tido kuzi tai da le.

REMETRKT

Ce pantalon est trop grand.

Ta géi ta mai le y1 tiao xianglian.

fib &5 it S 1 — SR I

Il lui a acheté un collier.

3) K/ zhT: pour un élément qui vient d’une paire : chaussure, boucle d’oreille, etc...
W0 bu zhtdao ling y1 zht xié qu nar le.

TAFNIE S — HEEEIL T .

Je ne sais pas ce qu’il est arrivé a 'autre chaussure.

4) XX/ shuang: pour les vétements qui vont par paire : chaussures, chaussettes, etc...
Na y1 shuang xié géng haokan?

MR — XURE B U ?
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Quelle paire de chaussures est plus jolie ?

5) X / dui: pour les éléments qui vont par paire mais ne sont pas forcément les mémes :

boucles d’oreilles
6) &l / fu: pour les éléments qui sont utilisés en paire et en ensemble : gants, lunettes,
boucles d’oreilles...

Note: &l / fu et X} / dui peuvent étre utilisés avec les boucles d’oreilles

W0 yao zhé dui / fu érhuan.

P EILXS R H A

Je veux ces boucles d’oreilles.

Zhé fu yanjing shihé wo ma?

XEIR S AR ?

Est-ce que ces lunettes me vont bien ?

7) Tii / ding: pour les chapeaux

Ta zudtian mai le yT ding maozi.

WK T —TE 1

Elle a acheté un chapeau hier.

8) i / kuai: pour les montres

Zhé kuai shoubiao hua le wd w gian kuai gian.

RPFRAE T RITHAER

Cette montre m’a coté 5000 yuan.

9) M / méi: pour les petits objets : anneaux par exemple
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Zhé shi yT méi zuanshi jiezhi.
M A A

C’est un anneau en diamant.

8. Classificateurs pour les éléments de la maison

1) % / tiao: pour les objets longs, fins, flexibles : les serviettes par exemple
Mafan géi wo y1 tiao maojin.

PR e — 2% BT

Donne-moi une serviette, s'il te plait.

2) % / dui: pour les objets utilisés en paire mais pas forcément identiques : coussins
Zhé shi yT dui zhéntou.

KRRk

C’est une paire de coussins.

3) K/ zhT: pour un objet qui vient d’'une paire : coussin, baguette, etc...
Zhé shi yT zh1 zhéntou.

X —H bk,

C’est un coussin.

Note : un coussin issu d’une paire de coussins.

4) 48 / ba: pour les objets qui ont des poignées : peigne, ciseaux...

Tamen zhi yéu y1 ba san.

AT A — 324

lls n’ont qu’un seul parapluie.
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5) X{ / shuang: pour les objets qui vont par paire : les baguettes...

Ni néng zai géi wod y1 shuang kuaizi ma?

PRAE P2 3 — XN 2

Tu peux me donner une autre paire de baguettes ?

6) 5K / zhang: pour les objets plats : lit, table...

Dianndo zai na zhang zhuozi shang.

LI AE TR 3K 32 L

L'ordinateur est sur cette table.

7) 1fi / mian: pour les objets plats : miroirs...

Tamen zai gidng shang gua le san mian jingzi.

fATIAESS B T =TT

lIs ont accroché trois miroirs au mur.

8) & / tai: pour certains équipements électriques : télévision, réfrigérateur...
W xiiyao yT tai xin de dianshi.

KFEE—GHF M.

J’ai besoin d’'une nouvelle télévision.

9. Classificateurs pour les véhicules, les avions, et les bateaux

1) % / liang: pour les véhicules : taxi, vélo, camion, etc...

Zhé liang hudché chaozai le.
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KAWL T

Ce camion est surchargé.

Ni néng bang wo jiao y1 liang chiiziché ma?
PRAEH B — 49t A 4=

Tu peux m’appeler un taxi ?

2) B2 / jia: pour les avions

Zudétian you yi jia féijT zhuihui le.
WERA — 2 CHLEA T

Il'y a eu un crash d’avion hier.

3) 4 / tido: pour les bateaux
Women xiang zu yT tido chuan.
FATAER — 2% M

Nous voulons louer un bateau.

4) fi# / sou: pour les bateaux (gros)
Zhé shi yT sou hudchuan.

G i

C’est un cargo.

10. Classificateurs pour les batiments, piéces, commerces et

écoles

1) % / jia: pour les commerces : entreprises, supermarchés, restaurants, hopitaux,

usines, etc...
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Ta zai zhé jia ylyuan gongzuo.
AR S B2 e TAT

Il travaille dans cet hopital.

Zhé jia canting de cai wéidao hén hao.
XF BT HSERIER T

Les plats de ce restaurant sont trés bons.

2) it / sud: pour les écoles

Zhé sud xuéxiao zdnggong you sanshi jian jiaoshi.

KPR R =R

Cette école a 30 salles de classe au total.

3) [&] / jian: pour les piéces

4) £ / tao: pour les ensembles : appartements qui ont beaucoup de piéces

Zhé tao gongyu ydu ji jian woshi?

REAEA LA ENE?

Combien de chambres y a-t-il dans cet appartement ?

5) #: / dong: pour les batiments

Ni de gongsT zai na y1 dong dasha [i?

PRI 2 = AER—HR R L2

Dans quel batiment se trouve ton entreprise ?

6) J# / zud: pour les montagnes, batiments, et autres objets qui ne peuvent pas étre

bougés : temples, ponts, etc...
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W& qu guo zhé zud miao.
e SUBEYLIIR

Je suis allé dans ce temple.

Zhé zud da qiao hén yéuming.
XPERMRA 4

Ce pont est trés connu.

11. Classificateurs pour la nature

1) 3% | chang: pour des événements ou des phénoménes naturels : pluie, neige, etc...
Note : quand c’est utilisé pour la pluie ou des phénomenes naturels, c’est le second ton

et non le troisieme ton comme habituellement.

Jintian zdoshang xia le yT chang yu.

HREETFT .

Il a plu ce matin.

Jinnian dongtian zhi xia le y1 chang xué.

SELRRATT—HE.

Cet hiver il n’a neigé qu’une seule fois.

2) i& / dao: pour des choses longues et fines : arc-en-ciel, éclair, etc...
Kan! Tian shang ybu y1 dao caihdng!

E! REA—ERIL!

Regarde ! Il y a un arc-en-ciel !

3) F% / zhén: pour des événements ou états de courte durée : le vent, par exemple
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Y1 zheén féng ba ta téufa chut luan le.
— [ R A Sk A REL T

Un coup de vent I'a décoiffée.

4) J# | zuo: pour les montagnes, batiments, et d’autres objets qui ne peuvent étre bougés

Zhé zud shan haiba san qian mi.
KRR =T K.

L'altitude de cette montagne est de 3000 métres.
5) 4 [ tido: pour les rivieres

W jia fujin you y1 tido hé.

WF A — 20 .

Il y a une riviere a c6té de chez moi.

6) 2= / dud: pour les nuages

Na dud yun zhang de ydudian xiang yT zhi dongwu.
ko KBH 5B — R,

Ce nuage ressemble un peu a un animal.

7) J 1 pian: pour une étendue de terre, une surface d’eau, etc
Qianmian you y1 pian sénlin.

R AT — F #R Ak

Il'y a une forét devant nous.

12. Classificateurs pour les oeuvres d’art
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1) i / fa: pour les peintures

Zheé liang fu hua shi shui hua de?

TP I A L Y 2

Qui a peint ces deux tableaux ?

2) 5k / zhang: pour les objets plats : photos

W& xidoshihou zhi pai guo yT zhang zhaopian.

NI R — kA

Quand jétais enfant, seulement une photo de moi a été prise.

3) & / pian: pour les articles (un support écrit)

Zhé pian wénzhang xié de féichang hao.

X R BRARR I .

Cet article est tres bien écrit.

W6 juéde zhé pian xinwén baodao kénéng shi jia de.
FRE AR B T AT AR

Je pense que ce reportage est peut-étre faux.

4) 4~ / gé: pour un usage général : phrases, mots

Ni néng yong zhe gé ci zao y1 gé juzi ma?

IR R FFC A — A ) 1 2

Tu peux faire une phrase avec ce mot ?

5) 1 / shou: pour les morceaux de musique et les poémes
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W& zhi hui chang yT shdu gé.

FASIE—H K

Je ne peux chanter qu’une chanson.

W6 wei ni xié le yT shou shi.

TN T —H R

J’ai écrit un poéme pour toi.

6) &f / feng:pour les lettres

Ta shoudao le y1 féng xin.

W R T —EHE

Elle vient de recevoir une lettre.

7) A | bén:pour les livres

W6 zai wangshang mai le y1 bén sha.

WAEM BT — A,

J’ai acheté un livre en ligne.

13. Classificateurs pour les fournitures de bureau
1) & / téi: pour certains équiments électriques : ordinateurs, imprimantes
W4 ydu liang tai diannao, dan liang tai dou huai le.

WAHME M, HMPEHEIR T .

J’ai deux ordinateurs, mais ils sont tous les deux cassés.

Zhé tai dayinji zhiliang tai cha le!
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XEFTHRURERZE 1!

La qualité de cette imprimante est vraiment mauvaise !
2) 32 / zhT: pour les objets fins : stylos

Ni néng jié wd y1 zht bi ma?

PRAEME IR — N ?

Tu peux me préter un stylo ?

3) /™ / gé: pour les objets en général : dossiers, calculettes...
W& xliyao yT gé jisuangi.

KRB

J’ai besoin d’'une calculette.

Ni yao na yT gé wénjianjia?

PREER— A AR ?

Quel dossier veux-tu ?

4) 7 / zhang: pour les objets plats : papier

Mafan zai géi wd y1 zhang zhi.

RIS 25 3 — 5K 4K

Donne-moi un autre bout de papier, s’il te plait.

14: Classificateurs pour les actions

1) X / ci: pour indiquer le nombre de fois qu’une action a été effectuée
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Shanggeyue women kai le liang ci hui.
EAAEADF T PR .

Nous avons eu deux réunions le mois dernier.

Wo gén ta chi guo yi ci fan.
FRIR A7 1 — K

J’ai mangé avec elle (nombre : une fois).

2) ## / tang: fois (occurences)

W0 xiawd déiyao qu yT tang yinhang.
TG L BT

Je dois aller a la banque cet aprés-midi.

W0 gang hui le y1 tang laojia.
FNIE] 7K

Je suis tout juste revenu dans ma ville natale.

3) I / xia: pour indiguer le nombre de fois d’une action (dans un ton décontracté) ou

pour des actions rapides et courtes.
W& xdiyao xidxi y1 xia.
REERE—TF.

Je dois me reposer vite fait.

Ni néng gudlai y1 xia ma?
PRk — T2

Tu peux venir ici un moment ?

4) i / bian: pour les actions, une fois
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Ni néng zai shud y1 bian ma?
R fe P — 3 2

Tu peux répéter ¢a une fois ?

Zhége shipin wo kan le san bian.

RAMIEE T =,

J’ai regardé cette vidéo trois fois.
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